
Net Wt 17 lb (7.72 KG)

LOOK! For more information, visit us on our website at

www.Sta-Green.com
¡BUSQUE! Para obtener más información, visite nuestro sitio web

Manufactured for
Gro Tec, Inc.
P. O. Box 290

Madison, GA 30650

CAUTION. Causes Moderate Eye Irritation. Avoid contact with eyes or clothing.  Wear long-sleeved shirt, long pants, and shoes plus socks. 
Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco.

Hazards to Humans and Domestic Animals
PRECAUTIONARY STATEMENTS

Note: Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment.  You may 
contact 1-800-992-5994 for emergency medical treatment information.

FIRST AID 
IF IN EYES • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 

15-20 minutes.
• Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, 

then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice

Environmental Hazards
To protect the environment, do not allow pesticide to 
enter or run off into storm drains, drainage ditches, 
gutters or surface waters.  Applying this product in calm 
weather when rain is not predicted for the next 24 hours 
will help to ensure that wind or rain does not blow or 
wash pesticide off the treatment area.  Sweeping any 
product that lands on a driveway, sidewalk, or street, 
back onto the treated area of the lawn or garden will 
help to prevent runoff to water bodies or drainage 
systems.

When applied as directed, this product meets the guidelines for metals adopted by the Association of American 
Plant Food Control Officials.
Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the Internet at 
http://www.aapfco.org/metals.htm.
EPA Reg. No. 62719-549-59144
EPA Est. No. 59144-GA-1(A), 32802-MO-1(B), 37351-CO-1(C), 8378-IN-1(D), 
9404-FL-1(E), 961-PA-01(F), 961-IL-01(G), 35497-OR-1(H), 49991-TX-2(Q)
Letter in parenthesis is first letter of lot number.

Notice: Read the entire label. Use only according to label directions.

PRECAUCIÓN. Provoca una irritación moderada de los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Use camisa de mangas largas, 
pantalones largos, zapatos y medias. Lávese bien con agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle o 
usar tabaco.

Riesgos para seres humanos y animales domésticos
DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN

Nota: Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o 
busque tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. Puede 
ponerse en contacto con el 1-800-992-5994 para obtener información de 
tratamiento médico de emergencia.

PRIMEROS AUXILIOS 
SI ENTRA
EN
CONTACTO
CON LOS
OJOS

• Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y suavemente con 
agua durante 15 a 20 minutos.

• Si lleva lentes de contacto puestos, quíteselos luego de los 
primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.

• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir instrucciones de tratamiento.

Riegos ambientales
Para proteger el medio ambiente, no deje que el 
pesticida entre o escurra hacia desagües pluviales, zanjas 
de desagüe, alcantarillas ni aguas superficiales. Aplicar 
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya 
pronóstico de lluvia durante las siguientes 24 horas, 
ayudará a asegurar que el viento o la lluvia no soplen o 
laven el pesticida del área de tratamiento. Barra el 
producto que caiga sobre una entrada de garaje, acera o 
calle llevándolo de vuelta al área tratada del césped o 
jardín para evitar que escurra hacia aguas superficiales o 
sistemas de desagüe.

Aviso: Lea la etiqueta completa. Utilícelo sólo de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta.

N
nitrogen

P
phosphorus

K
potassium

For lush, green 
plant growth

For overall plant 
health and vigor

20 50

WARRANTY DISCLAIMER: Seller warrants that this product conforms to the chemical description on the label and is reasonably fit for the purposes stated on the label 
when used in strict accordance with the directions, subject to the inherent risks set forth below. TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

Total Nitrogen (N)..............................................................20.00%
 10.00% Urea Nitrogen
 10.00% Ammoniacal Nitrogen
Soluble Potash (K2O)............................................................5.00%
Sulfur (S) ...........................................................................11.00%
 11.00% Combined Sulfur (S)
Derived from: Urea, Ammonium Sulfate, Muriate of Potash.

F525

GUARANTEED ANALYSIS      20-0-5

• Do not apply on dichondra, carpetgrass, bahiagrass, or to turfgrass containing 
desirable clovers.

• Do not apply directly to, or otherwise permit it to come into contact with, 
flowers, ornamental shrubs or trees, or other desirable broadleaf plants, as 
serious plant injury may occur.  

• Do not apply to centipedegrass during the period of winter dormancy.  Grass 
should be green and actively growing at the time of application.

• The active ingredient in this product may leave residues in treated grass 
clippings which could be harmful to some plants and trees. Do not collect 
treated grass clippings for use as mulch around plants.  The applicator must 
notify in writing the appropriate residences/individuals of this precaution when 
this product is applied by a lawn service/commercial applicator.

• To minimize the potential for grass injury, allow four weeks between 
applications. 

• Avoid unnecessary disturbances, including watering and mowing, for 
approximately 24 hours after application.

• Use on solid (monoculture) stands of perennial ryegrass or tall fescue at a 
maximum rate of 1.2 lb per 1000 sq ft.  Some yellowing of these turfgrasses 
may occur within two weeks of application.  Any discoloration is temporary 
and will dissipate under adequate growing conditions.

• Do not apply more than 3.4 lb per 1000 sq ft per application.
• Do not apply more than 5.1 lb per 1000 sq ft per year.
•  Do not exceed 2 applications per year in North, central and South Florida.
•  Florida Applications: For application to urban turf (non-agricultural land planted 

in closely mowed, managed grasses except golf courses, parks and athletic 
fields), follow “Best Management Practices for Protection of Water Resources in 
Florida, June 2002, Florida Green Industries” available at 
http://www.dep.state.fl.us/central/Home/MeetingsTraining/FLGreen/BMP_Book
_final.pdf.

General Precautions and Restrictions For Best Results

DIRECTIONS FOR USE

HOW TO APPLY

STA-GREEN Southern Weed & Feed is recommended for use on the following established turfgrass species (numbers in parentheses (-) refer to 
footnotes below):

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.
Pesticide Storage: Store in cool dry place in original container.
Container Handling: Nonrefillable container.  Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-992-5994 for disposal instructions. Never place unused product down any indoor 
or outdoor drain.

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Read all Directions for Use carefully before applying.

chickweed, common
chickweed, mouseear
clover, hop
clover, red
clover, white
dandelion, common
dollarweed
English lawn daisy
false dandelion

Florida betony
ivy, ground
lespedeza, common
medic, black
parsley-piert
plantain, broadleaf
plantain, buckhorn
Virginia buttonweed1

kyllinga, annual and green (suppression only)1
nutsedge, purple and yellow (suppression only)1

1Re-treatment may be necessary

WEEDS SUPPRESSED

WEEDS CONTROLLED

annual bluegrass
bentgrass 

bluegrass, Kentucky
fescue, chewing

fescue, creeping red
fescue, sheeps
fescue, tall (2)

ryegrass, perennial (2)

bermudagrass (common or hybrid)
centipedegrass (4)

fescue, tall (growing in warm season areas) (2)
kikuyugrass

St. Augustinegrass
zoysiagrass

Established Warm Season Turfgrass (3)

Established Cool Season Turfgrass (1) 1. Use no more than 2.3 lb per 1000 sq ft per application.
2. Use on these species at a maximum rate of 1.2 lb per 1000 sq ft per 

application and only if some injury can be tolerated. A slight yellowing of 
turfgrass may occur within two weeks of application. The discoloration is 
temporary and is generally gone within four weeks of treatment under 
adequate growing conditions.

3. Use no more than 3.4 lb per 1000 sq ft per application.
4. Do not apply to centipedegrass during the period of winter dormancy. Grass 

should be green and 
actively growing at the 
time of application.

Apply STA-GREEN Southern Weed & Feed using a drop or rotary-type spreader designed to 
apply granules. Calibrate application equipment prior to use according to manufacturer’s 
directions. Check frequently to be sure equipment is working properly and distributing 
granules uniformly. Do not use spreaders that apply material in narrow concentrated bands. 
Avoid skips or overlaps as poor weed control or turfgrass injury may occur. More uniform 
application may be achieved by spreading half of the required amount of product over the 
area and then applying the remaining half in swaths at right angles to the first.
To optimize product performance, mow the turfgrass two to three days before applying 
STA-GREEN Southern Weed & Feed. If the turfgrass is under moisture stress, a thorough 
sprinkler irrigation of at least 1/2 inch may be needed at least one to two days before 
application. For optimal results, apply STA-GREEN Southern Weed & Feed in the morning 
when dew is present. If necessary, irrigate with less than 1/4 inch of water just prior to 
application to maximize particle adherence to leaf surfaces. Avoid watering of treated area 
for 24 hours following application. Avoid making applications if rainfall is expected within 
24 hours after treatment.

Apply at a rate of 3.4 lbs per 1,000 sq. ft. to established turfgrass. Possible re-treatment in 
approximately 30 days may be necessary if turfgrass is heavily overrun with weeds or if 
adverse low moisture conditions prevail and weeds are in a state of poor growth. Do not 
exceed specified rates because damage to turfgrass may occur. Do not make more than two applications per season.  
Note: When applying to warm season turfgrass under conditions of inadequate moisture, high temperature and high humidity, over application 
may cause minor temporary discoloration. It is recommended to reduce application rates by 50% during hot, dry conditions to avoid possible 
dehydration or browning of turfgrass.

Generally, application rates at the lower end of the rate range will be satisfactory for young, 
succulent growth of sensitive weed species. For less sensitive species and under conditions 
where control is more difficult (plant stress conditions such as drought or extreme 
temperatures, dense weed stands and/or larger weeds), the higher rate within the rate range 
or repeat applications will be needed. Weeds growing in the absence of competition from 
other vegetation generally require higher rates or repeat applications to obtain satisfactory 
control or suppression.

WEEDS CONTROLLED OR SUPPRESSED

HOW TO APPLY

WHERE TO USE

SPREADER SETTINGS 3.4 lb/1000 sq ft
BROADCAST SPREADERS

BROADCAST SPREADERS(SPANISH)

DROP SPREADERS
DROP SPREADERS(SPANISH)

Agri-Fab 4.0
Ames  4.0
Ames Deluxe 2in1  3.0
Craftsman  4.0
Earthway 11.5
Plant Mate  8.0
Precision GreenLine 3.75
Precision Red Devil 3.75

Precision Pro  3.75
Scotts Speedy Green  5.75
Scotts Easy Green  26.0
Scotts Basic 5
Scotts Lawn Pro  5
Scotts Deluxe EdgeGuard 5
Taylor 8.0

Agri-Fab 6.0
Ames  2.5
Ames Deluxe 2in1  1.5
Craftsman 5.5
Earthway 9.5
Plant Mate  1.7

Precision GreenLine  1.5
Precision Red Devil 1.5
Precision Pro  1.5
Scotts Accu Green  6.5
Scotts Even Green 7.5
Taylor 1.7

HOW MUCH TO APPLY

Best weed control results are obtained when STA-GREEN Southern Weed & Feed is applied to small, actively growing weeds in the spring or 
early fall. Extreme growing conditions such as drought or near freezing temperatures prior to, at, or following time of application may reduce 
weed control. Broadleaf weed species germinate at different times.

WHEN TO APPLY

HOW THIS PRODUCT WORKS
STA-GREEN Southern Weed & Feed herbicide provides postemergence control of annual, biennial and perennial broadleaf weeds in established 
home lawns and other recreational turfgrass areas.  

• No lo aplique sobre césped oreja de ratón, alfombra, bahía o césped común con tréboles 
que sean de su agrado.

• No lo aplique directamente ni permita, de ningún modo, el contacto con flores, arbustos o 
árboles ornamentales u otras plantas de hojas anchas deseadas, ya que podría producir un 
grave daño a las plantas. 

• No lo aplique en césped ciempiés durante el período de inactividad en invierno. El césped 
debe ser verde y estar en pleno crecimiento al momento de la aplicación.

• El ingrediente activo de este producto puede dejar residuos en los recortes de césped tratados 
que podrían ser dañinos para algunas plantas y árboles. No utilice los recortes de césped 
tratados como compuesto orgánico alrededor de las plantas. El aplicador deberá notificar por 
escrito a los domicilios/individuos correspondientes de esta precaución cuando el producto 
lo aplique un servicio de jardinería o un aplicador comercial.

• Para minimizar los potenciales daños al césped, deje pasar cuatro semanas entre 
aplicaciones. 

• Evite perturbaciones innecesarias, incluido el riego y la poda, durante aproximadamente 24 
horas después de la aplicación.

• Utilícelo en plantaciones sólidas (monocultivo) de ballico perenne o festuca alta, con una 
dosis máxima de 544, 31 g por cada 92,90 m2. Un leve color amarillento podría presentarse 
en este tipo de céspedes dentro de dos semanas desde la aplicación. Cualquier decoloración 
es temporal y desaparecerá bajo condiciones adecuadas de crecimiento.

• No aplique más de 1,54 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
• No aplique más de 2,31 kg por cada 92,90 m² al año.
• No exceda las 2 aplicaciones al año en el norte, centro y sur de Florida.
• Aplicaciones en Florida: Para la aplicación en césped urbano (tierras no agrícolas sembradas 

poco después de la poda, céspedes controlados exceptuando campos de golf, parques y 
campos deportivos), siga las “Best Management Practices for Protection of Water Resources 
in Florida, June 2002, Florida Green Industries” (“Mejores prácticas de manejo para la 
protección de los recursos hídricos en Florida de Florida Green Industries, junio de 2002”), 
disponible en

 http://www.dep.state.fl.us/central/Home/MeetingsTraining/FLGreen/BMP_Book_final.pdf.

Precauciones y restricciones generales para obtener mejores resultados

INSTRUCCIONES DE USO:

HOW TO APPLY

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenarlo o eliminarlo.
Almacenamiento del pesticida: Almacene en el envase original, en un lugar fresco y seco.
Manipulación del envase: El envase no se puede volver a rellenar. No vuelva a usar ni rellene este envase.
Si está vacío:  Colóquelo en la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.
Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de eliminación de desechos sólidos o al 1-800-992-5994 para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el 
producto. Nunca deseche el producto sin usar en desagües en interiores o exteriores.

Aplique el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN utilizando un esparcidor rotativo o por voleo diseñado para aplicar gránulos. Calibre el equipo de aplicación 
antes de usarlo según las instrucciones del fabricante. Compruebe frecuentemente que el equipo está funcionando correctamente y distribuyendo los gránulos de 
manera uniforme. No use esparcidores que apliquen el material en bandas estrechas y concentradas. Evite saltos o superposiciones, ya que pueden hacer que el 
control de malezas sea deficiente o dañar el césped. Se puede lograr una aplicación más uniforme al esparcir la mitad de la cantidad necesaria del producto sobre 
la zona y luego aplicar la otra mitad en franjas en ángulos rectos con respecto a la primera.
Para optimizar el rendimiento del producto, pode el césped de dos a tres días antes de aplicar el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN. Si el césped está bajo 
estrés por humedad, puede ser necesaria una irrigación mínima de 12,7 mm al menos uno o dos días antes de la aplicación. Para obtener óptimos resultados, 
aplique el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN en la mañana cuando haya rocío. De ser necesario, riegue con menos de 6,35 mm de agua justo antes de la 
aplicación para maximizar la adherencia de las partículas a la superficie de las hojas. Evite regar la zona tratada durante 24 horas después de la aplicación. Evite 
hacer aplicaciones si se espera lluvia dentro de las 24 horas después del tratamiento.

Aplique una dosis de 1,54 kg por cada 92,90 m2 al césped establecido. Podría ser necesario un nuevo tratamiento en aproximadamente 30 días si el césped está 
excesivamente invadido por malezas o si prevalecen condiciones adversas de humedad baja y las malezas están en un período de crecimiento pobre. No exceda 
las dosis especificadas, ya que podría dañar el césped. No realice más de dos aplicaciones por temporada.  
Nota: Al aplicarlo en céspedes de estaciones cálidas bajo condiciones de humedad inadecuadas, altas temperaturas y humedad alta, aplicar más de lo debido 
podría causar una leve decoloración temporal. Es recomendable reducir la dosis de aplicación en un 50% durante condiciones de calor y sequedad para evitar una 
posible deshidratación o amarronamiento del césped.

DÓNDE UTILIZAR

Los mejores resultados en control de malezas se obtienen cuando el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN se aplica a malezas pequeñas en pleno crecimiento 
durante la primavera o a principios del otoño. Las condiciones de crecimiento extremas, tales como sequía o temperaturas de congelación antes, durante o después 
del momento de aplicación pueden reducir el control de las malezas. Las malezas de hojas anchas germinan en distintos momentos.

CUÁNDO APLICAR

CÓMO FUNCIONA ESTE PRODUCTO

El Herbicida y nutriente sureño STA-GREEN está recomendado para uso en las siguientes especies de césped establecido (los números entre paréntesis (-) se refieren 
a los pies de página a continuación):

Se considera una violación a la Ley Federal usar este producto con fines que no sean los indicados en la etiqueta. Lea cuidadosamente las Instrucciones de uso antes 
de aplicar el producto.

En general, las dosis de aplicación más bajas según el rango de dosis beneficiarán el crecimiento explosivo de especies delicadas de malezas jóvenes. Para las 
especies menos sensibles y en condiciones donde el control sea más difícil (plantas en condiciones de estrés como sequía o temperaturas extremas, malezas densas 
y/o malezas más grandes), será necesario aplicar una dosis más alta o realizar varias aplicaciones. Las malezas que crecen sin la competencia de otra vegetación 
generalmente requieren dosis más altas o varias aplicaciones para obtener un control o eliminación satisfactorios.

MALEZAS CONTROLADAS O ELIMINADAS

CÓMO APLICAR

CUÁNTO APLICAR

El Herbicida y nutriente sureño STA-GREEN proporciona un control postemergente de malezas anuales, bienales y perennes de hoja ancha en céspedes domésticos 
establecidos y otras áreas recreativas con césped.

TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened package at once to the seller for a full 
refund of purchase price paid.  Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use and 
Limitation of Remedies.

INHERENT RISKS OF USE: It is impossible to eliminate all risks associated with use of this product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the product contrary to label instructions (including conditions noted on the label, such as unfavorable 
temperatures, soil conditions, etc.), abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of Seller. To the extent permitted by law, all such risks shall be assumed by buyer.such factors as use of 
the product contrary to label instructions (including conditions noted on the label, such as unfavorable temperatures, soil conditions, etc.), abnormal conditions (such 
as excessive rainfall, drought, tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller.  To the extent permitted by law, all such risks shall be assumed by buyer.

†MONEY BACK GUARANTEE
If you are not completely satisfied with this product, please mail your name, address and proof of 
purchase (package UPC) and a brief explaination for seeking a refund.

LIMITATION OF REMEDIES: To the extent permitted by law, the exclusive remedy for losses or damages resulting from this product (including claims based on contract, 
negligence, strict liability, or other legal theories), shall be limited to, at Seller’s election, one of the following:
(1) Refund of purchase price paid by buyer or user for product bought, or
(2) Replacement of amount of product used.
To the extent permitted by law, Seller shall not be liable for losses or damages resulting from handling or use of this product unless Seller is promptly notified of such loss 
or damage in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or incidental damages or losses.
To the extent permitted by law, the terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the Seller or the seller is authorized to vary or exceed
the terms of the Warranty Disclaimer or this Limitation of Remedies in any manner.  EPA accepted 10/27/08

1. No utilice más de 1,04 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
2. Utilice en estas especies con una dosis máxima de 544,41 g por cada 92,90 m² por aplicación y sólo si se puede tolerar cierto daño. Puede ocurrir una ligera 

coloración amarillenta del césped dentro de dos semanas desde la aplicación. La decoloración es temporal y generalmente desaparece al cabo de cuatro semanas 
de tratamiento en condiciones de crecimiento adecuadas.

3. No utilice más de 1,54 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
4. No lo aplique en césped ciempiés durante el período de inactividad en invierno. El césped debe ser verde y estar en pleno crecimiento al momento de la aplicación.

A good fertilization program can keep your lawn green and vigorous. Sta Green has a wide selection of fertilizers to help you throughout the year. 
Un buen programa de fertilización puede mantener el césped verde y vigoroso. Sta Green cuenta con una amplia selección de fertilizantes para brindarle ayuda 
durante todo el año.

ANNUAL FEEDING PROGRAM

This post-emergent product controls a wide variety of existing broadleaf weeds while it feeds your desirable grass. Use weed and feeds when 
weeds are actively growing.
Este producto postemergente controla una amplia variedad de malezas de hojas anchas a la vez que abona el césped que usted desea.

STA-GREEN WEED & FEED

Use these pre-emergent products to control crabgrass and many other weeds in your lawn before they germinate. Crabgrass preventers are 
available with or without fertilizer. Use these products in early spring before weeds begin to emerge.
Use estos productos preemergentes a fin de controlar la digitaria y muchas otras malezas en su césped antes de que germinen. Existen productos para prevenir la 
digitaria con y sin fertilizante. Utilice estos productos a comienzos de la primavera antes de que comiencen a brotar las malezas.

STA-GREEN CRABGRASS PREVENTERS

A high nitrogen fertilizer with iron that feeds any established lawn up to 4 months. Use this product anytime during the active growing season.
Un fertilizante con alto contenido de nitrógeno y hierro que abona cualquier césped establecido hasta por 4 meses.

STA-GREEN LAWN FERTILIZER

This fertilizer is especially formulated to control a wide variety of broadleaf weeds in Centipede and St. Augustine lawns. Use weed and feeds 
when weeds are actively growing.
Este fertilizante está especialmente formulado para controlar una amplia variedad de malezas de hojas anchas en céspedes de San Agustín y cienpiés.

STA-GREEN SOUTHERN WEED & FEED

5M = 0-21496-00268-2

COVERS 5,000 SQ FT  •  NET WT 17 LB (7.72 KG)

Weed Control
Contains the latest technology in

For Centipede & St. Augustine lawns

Weed Control
Contains the latest technology in

Para céspedes de San Agustín y ciempiés
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For Centipede & St. Augustine lawns

SEE BACK PANEL FOR
ANAYLSIS DESCRIPTION

20-0-5
MONEY BACK GUARANTEED†  •  NET WT 17 LB (7.72 KG)
COVERS 5,000 SQ FT

Control de la acaricoba libre de atrazina. Utilícelo para lograr un césped bello y libre de malezas

Atrazine-Free dollarweed control

Elimina las malezas existentes resistentes durante 3 meses

Kills tough existing weeds for 3 months

Impide el crecimiento de malezas durante toda la temporada
Prevents weeds all season long

Nutre y fortalece los sistemas de raíces sin quemar el césped

Feeds and strengthens root systems
without burning your lawn

Use for a beautiful, weed free lawn

ACTIVE INGREDIENT:
  Penoxsulam 2-(2,2-difluroethoxy)-N-(5,8-dimethoxy[1,2,4]
  triazolo[1,5c]pyrimidin-2-yl)-6-(trifluoromethyl)benzenesulfonamide....          0.04%
OTHER INGREDIENTS ................................................................................  99.96%
                                                                             TOTAL..............................  100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

See back panel for additional precautionary statements.

SOUTHERN
WEED & FEED
SOUTHERN

WEED & FEED

PHOSPHORUS - FREEPHOSPHORUS - FREE

SOUTHERN
WEED & FEED
SOUTHERN

WEED & FEED

PHOSPHORUS - FREEPHOSPHORUS - FREE

HOW TO APPLY

When applied as directed, this product meets the guidelines for metals adopted by the Association of American Plant Food Control Officials.
Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the Internet at http://www.aapfco.org/metals.htm.

HOW TO APPLY

WHERE TO USE

PHOSPHORUS FREE – Helping Our Water Sources PHOSPHORUS FREE – Helping Our Water Sources
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COVERS 10,000 SQ FT  •  NET WT 34 LB (15.42 KG)

Weed Control
Contains the latest technology in

Weed Control
Contains the latest technology in

Para céspedes de San Agustín y ciempiés

For Centipede & St. Augustine lawns

SEE BACK PANEL FOR
ANAYLSIS DESCRIPTION

20-0-5
MONEY BACK GUARANTEED†  •  NET WT 34 LB (15.42 KG)
COVERS 10,000 SQ FT

Control de la acaricoba libre de atrazina. Utilícelo para lograr un césped bello y libre de malezas

Atrazine-Free dollarweed control

Elimina las malezas existentes resistentes durante 3 meses

Kills tough existing weeds for 3 months

Impide el crecimiento de malezas durante toda la temporada
Prevents weeds all season long

Nutre y fortalece los sistemas de raíces sin quemar el césped

Feeds and strengthens root systems
without burning your lawn

Use for a beautiful, weed free lawn

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION
See back panel for additional precautionary statements.

ACTIVE INGREDIENT:
  Penoxsulam 2-(2,2-difluroethoxy)-N-(5,8-dimethoxy[1,2,4]
  triazolo[1,5c]pyrimidin-2-yl)-6-(trifluoromethyl)benzenesulfonamide....          0.04%
OTHER INGREDIENTS ................................................................................  99.96%
                                                                             TOTAL..............................  100.00%

SOUTHERN
WEED & FEED
SOUTHERN

WEED & FEED

PHOSPHORUS - FREEPHOSPHORUS - FREE

For Centipede & St. Augustine lawns

SOUTHERN
WEED & FEED
SOUTHERN

WEED & FEED

PHOSPHORUS - FREEPHOSPHORUS - FREE
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Net Wt 34 lb (15.42 KG)

Manufactured for
Gro Tec, Inc.
P. O. Box 290
Madison, GA 30650

CAUTION. Causes Moderate Eye Irritation. Avoid contact with eyes or clothing.  Wear long-sleeved shirt, long pants, and shoes plus socks. 
Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco.

Hazards to Humans and Domestic Animals
PRECAUTIONARY STATEMENTS

Note: Have the product container or label with you when calling a 
poison control center or doctor, or going for treatment. You may contact 
1-800-992-5994 for emergency medical treatment information.

FIRST AID 
IF IN EYES• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 

15-20 minutes.
• Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, 

then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice

Environmental Hazards
To protect the environment, do not allow pesticide to 
enter or run off into storm drains, drainage ditches, 
gutters or surface waters. Applying this product in calm 
weather when rain is not predicted for the next 24 hours 
will help to ensure that wind or rain does not blow or 
wash pesticide off the treatment area. Sweeping any 
product that lands on a driveway, sidewalk, or street, 
back onto the treated area of the lawn or garden will 
help to prevent runoff to water bodies or drainage 
systems.

EPA Reg. No. 62719-549-59144
EPA Est. No. 59144-GA-1(A), 32802-MO-1(B), 37351-CO-1(C), 8378-IN-1(D), 
9404-FL-1(E), 961-PA-01(F), 961-IL-01(G), 35497-OR-1(H), 49991-TX-2(Q)
Letter in parenthesis is first letter of lot number.

Notice: Read the entire label. Use only according to label directions.

PRECAUCIÓN. Provoca una irritación moderada de los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Use camisa de mangas largas, 
pantalones largos, zapatos y medias. Lávese bien con agua y jabón después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle o 
usar tabaco.

Riesgos para seres humanos y animales domésticos
DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN

Nota: Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o 
busque tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto. Puede 
ponerse en contacto con el 1-800-992-5994 para obtener información de 
tratamiento médico de emergencia.

PRIMEROS AUXILIOS 
SI ENTRA
EN
CONTACTO
CON LOS
OJOS

• Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y suavemente con 
agua durante 15 a 20 minutos.

• Si lleva lentes de contacto puestos, quíteselos luego de los 
primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.

• Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico 
para recibir instrucciones de tratamiento.

Riegos ambientales
Para proteger el medio ambiente, no deje que el 
pesticida entre o escurra hacia desagües pluviales, zanjas 
de desagüe, alcantarillas ni aguas superficiales. Aplicar 
este producto en un clima tranquilo, cuando no haya 
pronóstico de lluvia durante las siguientes 24 horas, 
ayudará a asegurar que el viento o la lluvia no soplen o 
laven el pesticida del área de tratamiento. Barra el 
producto que caiga sobre una entrada de garaje, acera o 
calle llevándolo de vuelta al área tratada del césped o 
jardín para evitar que escurra hacia aguas superficiales o 
sistemas de desagüe.

Aviso: Lea la etiqueta completa. Utilícelo sólo de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta.

NnitrogenPphosphorusKpotassium
For lush, green 
plant growth

For overall plant 
health and vigor

205 0

WARRANTY DISCLAIMER: Seller warrants that this product conforms to the chemical description on the label and is reasonably fit for the purposes stated on the label 
when used in strict accordance with the directions, subject to the inherent risks set forth below. TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, SELLER MAKES NO OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

Total Nitrogen (N)..............................................................20.00%
 10.00% Urea Nitrogen
 10.00% Ammoniacal Nitrogen
Soluble Potash (K2O)............................................................5.00%
Sulfur (S)...........................................................................11.00%
 11.00% Combined Sulfur (S)
Derived from: Urea, Ammonium Sulfate, Muriate of Potash.

F525

GUARANTEED ANALYSIS      20-0-5

• Do not apply on dichondra, carpetgrass, bahiagrass, or to turfgrass containing 
desirable clovers.

• Do not apply directly to, or otherwise permit it to come into contact with, 
flowers, ornamental shrubs or trees, or other desirable broadleaf plants, as 
serious plant injury may occur.  

• Do not apply to centipedegrass during the period of winter dormancy. Grass 
should be green and actively growing at the time of application.

• The active ingredient in this product may leave residues in treated grass 
clippings which could be harmful to some plants and trees. Do not collect 
treated grass clippings for use as mulch around plants.  The applicator must 
notify in writing the appropriate residences/individuals of this precaution when 
this product is applied by a lawn service/commercial applicator.

• To minimize the potential for grass injury, allow four weeks between 
applications. 

• Avoid unnecessary disturbances, including watering and mowing, for 
approximately 24 hours after application.

• Use on solid (monoculture) stands of perennial ryegrass or tall fescue at a 
maximum rate of 1.2 lb per 1000 sq ft.  Some yellowing of these turfgrasses 
may occur within two weeks of application. Any discoloration is temporary and 
will dissipate under adequate growing conditions.

• Do not apply more than 3.4 lb per 1000 sq ft per application.
• Do not apply more than 5.1 lb per 1000 sq ft per year.
• Do not exceed 2 applications per year on centipedegrass and St. Augustinegrass 

in north, central and south Florida.

General Use Precautions and Restrictions

DIRECTIONS FOR USE

HOW TO APPLY

STA-GREEN Southern Weed & Feed is recommended for use on the following established turfgrass species (numbers in parentheses (-) refer to 
footnotes below):

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.
Pesticide Storage: Store in cool dry place in original container.
Container Handling: Nonrefillable container.  Do not reuse or refill this container.
If empty: Place in trash or offer for recycling if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency or 1-800-992-5994 for disposal instructions. Never place unused product down any indoor 
or outdoor drain.

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Read all Directions for Use carefully before applying.

chickweed, common
chickweed, mouseear
clover, hop
clover, red
clover, white
dandelion, common
dollarweed
English lawn daisy
false dandelion

Florida betony
ivy, ground
lespedeza, common
medic, black
parsley-piert
plantain, broadleaf
plantain, buckhorn
Virginia buttonweed1

kyllinga, annual and green (suppression only)1
nutsedge, purple and yellow (suppression only)1

1Re-treatment may be necessary

WEEDS SUPPRESSED

WEEDS CONTROLLED

annual bluegrass
bentgrass 

bluegrass, Kentucky
fescue, chewing

fescue, creeping red
fescue, sheeps
fescue, tall (2)

ryegrass, perennial (2)

bermudagrass (common or hybrid)
centipedegrass (4)

fescue, tall (growing in warm season areas) (2)
kikuyugrass

St. Augustinegrass
zoysiagrass

Established Warm Season Turfgrass (3)

Established Cool Season Turfgrass (1)1. Use no more than 2.3 lb per 1000 sq ft per application.
2. Use on these species at a maximum rate of 1.2 lb per 1000 sq ft per 

application and only if some injury can be tolerated. A slight yellowing of 
turfgrass may occur within two weeks of application. The discoloration is 
temporary and is generally gone within four weeks of treatment under 
adequate growing conditions.

3. Use no more than 3.4 lb per 1000 sq ft per application.
4. Do not apply to centipedegrass during the period of winter dormancy. 

Grass should be green 
and actively growing at 
the time of application.

Apply STA-GREEN Southern Weed & Feed using a drop or rotary-type spreader designed to 
apply granules. Calibrate application equipment prior to use according to manufacturer’s 
directions. Check frequently to be sure equipment is working properly and distributing 
granules uniformly. Do not use spreaders that apply material in narrow concentrated bands. 
Avoid skips or overlaps as poor weed control or turfgrass injury may occur. More uniform 
application may be achieved by spreading half of the required amount of product over the 
area and then applying the remaining half in swaths at right angles to the first.
To optimize product performance, mow the turfgrass two to three days before applying 
STA-GREEN Southern Weed & Feed. If the turfgrass is under moisture stress, a thorough 
sprinkler irrigation of at least 1/2 inch may be needed at least one to two days before 
application. For optimal results, apply STA-GREEN Southern Weed & Feed in the morning 
when dew is present. If necessary, irrigate with less than 1/4 inch of water just prior to 
application to maximize particle adherence to leaf surfaces. Avoid watering of treated area 
for 24 hours following application. Avoid making applications if rainfall is expected within 
24 hours after treatment.

Apply at a rate of 3.4 lbs per 1,000 sq. ft. to established turfgrass. Possible re-treatment in 
approximately 30 days may be necessary if turfgrass is heavily overrun with weeds or if 
adverse low moisture conditions prevail and weeds are in a state of poor growth. Do not 
exceed specified rates because damage to turfgrass may occur. Do not make more than two applications per season.  
Note: When applying to warm season turfgrass under conditions of inadequate moisture, high temperature and high humidity, over application 
may cause minor temporary discoloration. It is recommended to reduce application rates by 50% during hot, dry conditions to avoid possible 
dehydration or browning of turfgrass.

Generally, application rates at the lower end of the rate range will be satisfactory for young, 
succulent growth of sensitive weed species. For less sensitive species and under conditions 
where control is more difficult (plant stress conditions such as drought or extreme 
temperatures, dense weed stands and/or larger weeds), the higher rate within the rate range 
or repeat applications will be needed. Weeds growing in the absence of competition from 
other vegetation generally require higher rates or repeat applications to obtain satisfactory 
control or suppression.

WEEDS CONTROLLED OR SUPPRESSED

HOW TO APPLY

WHERE TO USE

SPREADER SETTINGS 3.4 lb/1000 sq ft
BROADCAST SPREADERS

BROADCAST SPREADERS(SPANISH)

DROP SPREADERS
DROP SPREADERS(SPANISH)

Agri-Fab 4.0
Ames  4.0
Ames Deluxe 2in1  3.0
Craftsman  4.0
Earthway 11.5
Plant Mate  8.0
Precision GreenLine 3.75
Precision Red Devil 3.75

Precision Pro  3.75
Scotts Speedy Green  5.75
Scotts Easy Green  26.0
Scotts Basic 5
Scotts Lawn Pro  5
Scotts Deluxe EdgeGuard 5
Taylor 8.0

Agri-Fab 6.0
Ames  2.5
Ames Deluxe 2in1  1.5
Craftsman 5.5
Earthway 9.5
Plant Mate  1.7

Precision GreenLine  1.5
Precision Red Devil 1.5
Precision Pro  1.5
Scotts Accu Green  6.5
Scotts Even Green 7.5
Taylor 1.7

HOW MUCH TO APPLY

Best weed control results are obtained when STA-GREEN Southern Weed & Feed is applied to small, actively growing weeds in the spring or 
early fall. Extreme growing conditions such as drought or near freezing temperatures prior to, at, or following time of application may reduce 
weed control. Broadleaf weed species germinate at different times.

WHEN TO APPLY

HOW THIS PRODUCT WORKS
STA-GREEN Southern Weed & Feed herbicide provides postemergence control of annual, biennial and perennial broadleaf weeds in established 
home lawns and other recreational turfgrass areas.  

• No lo aplique sobre césped oreja de ratón, alfombra, bahía o césped común con tréboles 
que sean de su agrado.

• No lo aplique directamente ni permita, de ningún modo, el contacto con flores, arbustos o 
árboles ornamentales u otras plantas de hojas anchas deseadas, ya que podría producir un 
grave daño a las plantas. 

• No lo aplique en césped ciempiés durante el período de inactividad en invierno. El césped 
debe ser verde y estar en pleno crecimiento al momento de la aplicación.

• El ingrediente activo de este producto puede dejar residuos en los recortes de césped tratados 
que podrían ser dañinos para algunas plantas y árboles. No utilice los recortes de césped 
tratados como compuesto orgánico alrededor de las plantas. El aplicador deberá notificar por 
escrito a los domicilios/individuos correspondientes de esta precaución cuando el producto 
lo aplique un servicio de jardinería o un aplicador comercial.

• Para minimizar los potenciales daños al césped, deje pasar cuatro semanas entre 
aplicaciones. 

• Evite perturbaciones innecesarias, incluido el riego y la poda, durante aproximadamente 24 
horas después de la aplicación.

• Utilícelo en plantaciones sólidas (monocultivo) de ballico perenne o festuca alta, con una 
dosis máxima de 544, 31 g por cada 92,90 m2. Un leve color amarillento podría presentarse 
en este tipo de céspedes dentro de dos semanas desde la aplicación. Cualquier decoloración 
es temporal y desaparecerá bajo condiciones adecuadas de crecimiento.

• No aplique más de 1,54 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
• No aplique más de 2,31 kg por cada 92,90 m² al año.
• No exceda 2 aplicaciones por año en el centipedegrass y el S. Augustinegrass en el norte, 

Florida central y del sur. 

Precauciones generales de Uso y Restricciones

INSTRUCCIONES DE USO:

HOW TO APPLY

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenarlo o eliminarlo.
Almacenamiento del pesticida: Almacene en el envase original, en un lugar fresco y seco.
Manipulación del envase: El envase no se puede volver a rellenar. No vuelva a usar ni rellene este envase.
Si está vacío:  Colóquelo en la basura o, si está disponible, ofrézcalo para reciclaje.
Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de eliminación de desechos sólidos o al 1-800-992-5994 para obtener instrucciones sobre cómo eliminar el 
producto. Nunca deseche el producto sin usar en desagües en interiores o exteriores.

Aplique el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN utilizando un esparcidor rotativo o por voleo diseñado para aplicar gránulos. Calibre el equipo de aplicación 
antes de usarlo según las instrucciones del fabricante. Compruebe frecuentemente que el equipo está funcionando correctamente y distribuyendo los gránulos de 
manera uniforme. No use esparcidores que apliquen el material en bandas estrechas y concentradas. Evite saltos o superposiciones, ya que pueden hacer que el 
control de malezas sea deficiente o dañar el césped. Se puede lograr una aplicación más uniforme al esparcir la mitad de la cantidad necesaria del producto sobre 
la zona y luego aplicar la otra mitad en franjas en ángulos rectos con respecto a la primera.
Para optimizar el rendimiento del producto, pode el césped de dos a tres días antes de aplicar el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN. Si el césped está bajo 
estrés por humedad, puede ser necesaria una irrigación mínima de 12,7 mm al menos uno o dos días antes de la aplicación. Para obtener óptimos resultados, 
aplique el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN en la mañana cuando haya rocío. De ser necesario, riegue con menos de 6,35 mm de agua justo antes de la 
aplicación para maximizar la adherencia de las partículas a la superficie de las hojas. Evite regar la zona tratada durante 24 horas después de la aplicación. Evite 
hacer aplicaciones si se espera lluvia dentro de las 24 horas después del tratamiento.

Aplique una dosis de 1,54 kg por cada 92,90 m2 al césped establecido. Podría ser necesario un nuevo tratamiento en aproximadamente 30 días si el césped está 
excesivamente invadido por malezas o si prevalecen condiciones adversas de humedad baja y las malezas están en un período de crecimiento pobre. No exceda 
las dosis especificadas, ya que podría dañar el césped. No realice más de dos aplicaciones por temporada.  
Nota: Al aplicarlo en céspedes de estaciones cálidas bajo condiciones de humedad inadecuadas, altas temperaturas y humedad alta, aplicar más de lo debido 
podría causar una leve decoloración temporal. Es recomendable reducir la dosis de aplicación en un 50% durante condiciones de calor y sequedad para evitar una 
posible deshidratación o amarronamiento del césped.

DÓNDE UTILIZAR

Los mejores resultados en control de malezas se obtienen cuando el herbicida y nutriente sureño STA-GREEN se aplica a malezas pequeñas en pleno crecimiento 
durante la primavera o a principios del otoño. Las condiciones de crecimiento extremas, tales como sequía o temperaturas de congelación antes, durante o después 
del momento de aplicación pueden reducir el control de las malezas. Las malezas de hojas anchas germinan en distintos momentos.

CUÁNDO APLICAR

CÓMO FUNCIONA ESTE PRODUCTO

El Herbicida y nutriente sureño STA-GREEN está recomendado para uso en las siguientes especies de césped establecido (los números entre paréntesis (-) se refieren 
a los pies de página a continuación):

Se considera una violación a la Ley Federal usar este producto con fines que no sean los indicados en la etiqueta. Lea cuidadosamente las Instrucciones de uso antes 
de aplicar el producto.

En general, las dosis de aplicación más bajas según el rango de dosis beneficiarán el crecimiento explosivo de especies delicadas de malezas jóvenes. Para las 
especies menos sensibles y en condiciones donde el control sea más difícil (plantas en condiciones de estrés como sequía o temperaturas extremas, malezas densas 
y/o malezas más grandes), será necesario aplicar una dosis más alta o realizar varias aplicaciones. Las malezas que crecen sin la competencia de otra vegetación 
generalmente requieren dosis más altas o varias aplicaciones para obtener un control o eliminación satisfactorios.

MALEZAS CONTROLADAS O ELIMINADAS

CÓMO APLICAR

CUÁNTO APLICAR

El Herbicida y nutriente sureño STA-GREEN proporciona un control postemergente de malezas anuales, bienales y perennes de hoja ancha en céspedes domésticos 
establecidos y otras áreas recreativas con césped.

TERMS AND CONDITIONS OF USE
If terms of the following Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies are not acceptable, return unopened package at once to the seller for a full 
refund of purchase price paid.  Otherwise, use by the buyer or any other user constitutes acceptance of the terms under Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use and 
Limitation of Remedies.

INHERENT RISKS OF USE: It is impossible to eliminate all risks associated with use of this product. Plant injury, lack of performance, or other unintended 
consequences may result because of such factors as use of the product contrary to label instructions (including conditions noted on the label, such as unfavorable 
temperatures, soil conditions, etc.), abnormal conditions (such as excessive rainfall, drought, tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of 
application, or other factors, all of which are beyond the control of Seller. To the extent permitted by law, all such risks shall be assumed by buyer.such factors as use of 
the product contrary to label instructions (including conditions noted on the label, such as unfavorable temperatures, soil conditions, etc.), abnormal conditions (such 
as excessive rainfall, drought, tornadoes, hurricanes), presence of other materials, the manner of application, or other factors, all of which are beyond the control of 
Seller.  To the extent permitted by law, all such risks shall be assumed by buyer.

†MONEY BACK GUARANTEE
If you are not completely satisfied with this product, please mail your name, address and proof of 
purchase (package UPC) and a brief explaination for seeking a refund.

LIMITATION OF REMEDIES: To the extent permitted by law, the exclusive remedy for losses or damages resulting from this product (including claims based on contract, 
negligence, strict liability, or other legal theories), shall be limited to, at Seller’s election, one of the following:
(1) Refund of purchase price paid by buyer or user for product bought, or
(2) Replacement of amount of product used.
To the extent permitted by law, Seller shall not be liable for losses or damages resulting from handling or use of this product unless Seller is promptly notified of such loss 
or damage in writing. In no case shall Seller be liable for consequential or incidental damages or losses.
To the extent permitted by law, the terms of the Warranty Disclaimer, Inherent Risks of Use, and Limitation of Remedies cannot be varied by any written or verbal 
statements or agreements. No employee or sales agent of the Seller or the seller is authorized to vary or exceed
the terms of the Warranty Disclaimer or this Limitation of Remedies in any manner.  EPA accepted 10/27/08

1. No utilice más de 1,04 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
2. Utilice en estas especies con una dosis máxima de 544,41 g por cada 92,90 m² por aplicación y sólo si se puede tolerar cierto daño. Puede ocurrir una ligera 

coloración amarillenta del césped dentro de dos semanas desde la aplicación. La decoloración es temporal y generalmente desaparece al cabo de cuatro semanas 
de tratamiento en condiciones de crecimiento adecuadas.

3. No utilice más de 1,54 kg por cada 92,90 m² por aplicación.
4. No lo aplique en césped ciempiés durante el período de inactividad en invierno. El césped debe ser verde y estar en pleno crecimiento al momento de la aplicación.

A good fertilization program can keep your lawn green and vigorous. Sta Green has a wide selection of fertilizers to help you throughout the year. 
Un buen programa de fertilización puede mantener el césped verde y vigoroso. Sta Green cuenta con una amplia selección de fertilizantes para brindarle ayuda 
durante todo el año.

ANNUAL FEEDING PROGRAM

This post-emergent product controls a wide variety of existing broadleaf weeds while it feeds your desirable grass. Use weed and feeds when 
weeds are actively growing.
Este producto postemergente controla una amplia variedad de malezas de hojas anchas a la vez que abona el césped que usted desea.

STA-GREEN WEED & FEED

Use these pre-emergent products to control crabgrass and many other weeds in your lawn before they germinate. Crabgrass preventers are 
available with or without fertilizer. Use these products in early spring before weeds begin to emerge.
Use estos productos preemergentes a fin de controlar la digitaria y muchas otras malezas en su césped antes de que germinen. Existen productos para prevenir la 
digitaria con y sin fertilizante. Utilice estos productos a comienzos de la primavera antes de que comiencen a brotar las malezas.

STA-GREEN CRABGRASS PREVENTERS

A high nitrogen fertilizer with iron that feeds any established lawn up to 4 months. Use this product anytime during the active growing season.
Un fertilizante con alto contenido de nitrógeno y hierro que abona cualquier césped establecido hasta por 4 meses.

STA-GREEN LAWN FERTILIZER

This fertilizer is especially formulated to control a wide variety of broadleaf weeds in Centipede and St. Augustine lawns. Use weed and feeds 
when weeds are actively growing.
Este fertilizante está especialmente formulado para controlar una amplia variedad de malezas de hojas anchas en céspedes de San Agustín y cienpiés.

STA-GREEN SOUTHERN WEED & FEED

10M = 0-21496-00269-9

When applied as directed, this product meets the guidelines for metals adopted by the Association of American Plant Food Control Officials.
Information regarding the contents and levels of metals in this product is available on the Internet at http://www.aapfco.org/metals.htm.
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